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1.  Przyjecie porzadku obrad

Rada przyjeta porzadek obrad przedstawiony w dok. 14216/24.

2.  Zatwierdzenie punktow A

a)  Punkty ustawodawcze (obrady otwarte dla publicznosci 14400/24
zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskiej)

Srodowisko

1.  Decyzja zmieniajaca dyrektywe 2007/2/WE w odniesieniu do 14029/24
niektorych wymogow sprawozdawczych dotyczacych PE-CONS 84/24
infrastruktur informacji przestrzennej ENV
Przyjecie aktu ustawodawczego
punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ I)

9 pazdziernika 2024 r.
Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu 1 tym samym
proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej (podstawa prawna: art. 192 ust. 1 TFUE).

2.  Dyrektywa w sprawie jakoSci powietrza (wersja 14028/1/24 REV 1
przeksztalcona) + ADD 1 REV 1
Przyjecie aktu ustawodawczego PE-CONS 88/24
punkt zatwierdzony przez Coreper (czes¢ I) ENV
9 pazdziernika 2024 r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu 1 tym samym
proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, przy czym Malta wstrzymata si¢ od gltosu (podstawa prawna: art. 192 ust. 1 TFUE).
Os$wiadczenia do tego punktu przedstawiono w zataczniku.

Zatrudnienie i polityka spoleczna

3. Dyrektywa ustanawiajaca europejska karte¢ osoby 13954/24
z niepelnosprawnoscia i europejska karte parkingowa dla PE-CONS 49/24
0s0b z niepelnosprawnos$ciami SOC

Przyjecie aktu ustawodawczego
punkt zatwierdzony przez Coreper (czes¢ I)
9 pazdziernika 2024 r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i tym samym
proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (podstawa prawna: art. 21 ust. 2, art. 53 ust. 1, art. 62 1 art. 91 TFUE).
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4. Dyrektywa rozszerzajaca dyrektywe ustanawiajaca 13956/24
europejska karte osoby z niepelnosprawnoscig i europejska PE-CONS 70/24
karte parkingowa dla osob z niepelnosprawnosciami na SOC
obywateli panstw trzecich
Przyjecie aktu ustawodawczego

punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ 1)
9 pazdziernika 2024 r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i tym samym
proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej (podstawa prawna: art. 79 ust. 2 lit. b) TFEU).

5. Dyrektywa w sprawie poprawy warunkow pracy za 13952/24 + ADD 1
posrednictwem platform internetowych PE-CONS 89/24
Przyjecie aktu ustawodawczego SOC
punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ I)

9 pazdziernika 2024 r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i tym samym
proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, przy czym Niemcy wstrzymaty si¢ od gltosu (podstawa prawna: art. 153 ust. 2 lit. b)
w zwigzku z art. 153 ust. 1 lit. b) i art. 16 ust. 2 TFUE).

Oswiadczenie dotyczace tego punktu przedstawiono w zataczniku.

Rynek wewnetrzny i przemyst

6. Zmiana rozporzadzenia w sprawie klasyfikacji, [@IC] 1333524+ ADD 1
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin PE-CONS 108/23
Przyjecie aktu ustawodawczego ENT

punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ I) 9 pazdziernika 2024
r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu 1 tym samym
proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej (podstawa prawna: art. 114 ust. 1 TFUE).

Oswiadczenie dotyczace tego punktu przedstawiono w zataczniku.
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b)  Punkty nieustawodawcze 14399/24

Rada przyjeta wszystkie punkty A wymienione we wskazanym powyzej dokumencie, w tym
wszystkie przediozone do przyjecia dokumenty COR i REV do konkretnych wersji
jezykowych.

Dzialania o charakterze nieustawodawczym

3.

Konkluzje w sprawie przygotowan do 29. Konferencji Stron 14218/24
(COP 29) Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych

w sprawie zmian klimatu (UNFCCC)

(Baku, Azerbejdzan, 11-22 listopada 2024 r.)

Zatwierdzenie
Konkluzje w sprawie Konwencji o roznorodnosci biologicznej 14357/24 + COR 1
(CBD) +ADD 1

(Cali, Kolumbia, 21 pazdziernika — 1 listopada 2024 r.):
a)  Przygotowania do COP 16 konwencji CBD

b)  Przygotowania do COP/MOP 11 stuzacego jako spotkanie
stron protokotu kartagenskiego o bezpieczenstwie
biologicznym

c)  Przygotowania do COP/MOP 5 stuzacego jako spotkanie
stron protokotu z Nagoi o dostgpie i1 podziale korzysci
Zatwierdzenie

Przygotowania do piatej sesji migdzyrzadowego komitetu 13999/24
negocjacyjnego w celu opracowania prawnie wigzacego

instrumentu dotyczacego zanieczyszczenia tworzywami

sztucznymi, w tym w §rodowisku morskim (INC-5)

(Busan, Republika Korei, 25 listopada — 1 grudnia 2024 r.)

Wymiana poglgdow

Strategia w zakresie chemikaliow na rzecz zr6wnowazonosci 13949/24
— aktualna sytuacja i dalsze dzialania
Wymiana poglgdow

Rada przeprowadzita wymiang pogladow na podstawie przygotowanej przez prezydencje noty

w wersji przedstawionej w dokumencie wskazanym powyze;.
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Sprawy rézne

7.  Sprawozdanie z waznego niedawnego spotkania
miedzynarodowego:

69. posiedzenie Miedzynarodowej Komisji Wielorybniczej 14379/24
(AWC69) (Lima, Peru, 23—-27 wrze$nia 2024 r.)
Informacje przekazane przez prezydencje i Komisje

Rada zapoznala si¢ z informacjami przekazanymi przez prezydencje¢ i Komisjg.

[0 Pierwsze czytanie

Punkt dotyczacy wniosku Komisji

Debata jawna zaproponowana przez prezydencje (art. 8 ust. 2 regulaminu wewngtrznego
Rady)

14454/24 5

TREE PL



ZAYLACZNIK

OSWIADCZENIA DO USTAWODAWCZYCH PUNKTOW A PRZEDSTAWIONYCH
W DOK. 14400/24

Ad pkt 2 w wykazie Dyrektywa w sprawie jakoS$ci powietrza (wersja przeksztalcona)

punktow A: Przyjecie aktu ustawodawczego
OSWIADCZENIE NIEMIEC

,Pomimo poprawy w ostatnich latach zanieczyszczenie powietrza stanowi w dalszym ciggu jedno
z najwigkszych zagrozen $rodowiskowych dla zdrowia ludzkiego, a obcigzenie dla zdrowia
ludno$ci, w szczegdlnos$ci grup szczegodlnie wrazliwych, pozostaje duze.

W zwigzku z tym Niemcy z zadowoleniem przyjmuja fakt, ze udalo si¢ ustali¢ ambitne, ale
osiaggalne wartosci dopuszczalne umozliwiajace stopniowe zblizenie si¢ do wytycznych WHO oraz
osiggniecie celu zerowego poziomu emisji zanieczyszczen i nietoksycznego srodowiska w UE do
2050 r.

Niemcy z zadowoleniem przyjmuja fakt, Ze osiggnigto wywazony kompromis oraz ze
uwzgledniono gléwne obawy Niemiec, i zgadzaj si¢ z dyrektywa.

Poniewaz prawodawstwo w sprawie emisji dotyczace wielu sektoréw regulowane jest na szczeblu
UE, konieczne jest, aby takze w tym kontekscie na tyle wczesnie przyjac przepisy na rzecz
zmniejszenia emisji zanieczyszczen powietrza, by lokalnie mozna byto spetnié¢ przyszte wartosci
dopuszczalne za pomocg nienastreczajacych trudnosci srodkow.

Niemcy z zadowoleniem przyjmuja rowniez, ze panstwom cztonkowskim UE dano mozliwo$¢
sktadania wnioskow o odroczenie z okreslonych powodoéw terminu osiggnigcia wartosci
dopuszczalnych, w szczegdlnosci w przypadku gdy z prognoz wynika, Ze nie jest mozliwe
osiggniecie wartosci dopuszczalnych w wyznaczonym terminie.

W zwigzku z tym Niemcy zwracaja si¢ do Komisji o terminowe przedstawienie projektu aktu
wykonawczego przewidzianego w art. 18 ust. 5 dotyczacego okreslania szczegotéw w zakresie
prognoz, z uwzglednieniem racjonalnych i proporcjonalnych srodkow. W tym wzgledzie Niemcy
rozumieja, ze przyktadowo zakazu prowadzenia okreslonych pojazdéw, zawieszania lub
ograniczania dziatalnoS$ci instalacji przemystowych nie nalezy uznawac za racjonalne

1 proporcjonalne srodki ani nie mozna ich wymagac¢ jako warunku odroczenia terminu, 1 prosza

o umieszczenie odpowiedniego wyjasnienia w akcie wykonawczym. Niemcy zakladaja réwniez,
ze skuteczne $rodki, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1 lit. b), nalezy roéwniez uznawac za racjonalne
1 proporcjonalne $rodki, w rozumieniu art. 18 ust. 5, zatem przy opracowywaniu planéw dziatania
na rzecz jakosci powietrza nalezy bra¢ pod uwage jedynie racjonalne 1 proporcjonalne $rodki.”

OSWIADCZENIE LOTWY

,JL.otwa popiera ostateczny kompromisowy tekst wniosku dotyczacego dyrektywy w sprawie
jakosci powietrza i czystszego powietrza dla Europy.

Pozostaja jednak budzace zaniepokojenie nierozwigzane kwestie. Dlatego tez chcieliby$Smy
podkresli¢ nasze obawy dotyczace ustalonych terminéw wdrozenia nowych wymogoéw dotyczacych
monitorowania, a takze wprowadzenia mechanizmu odszkodowan za szkody dla zdrowia ludzkiego
1 przepisoOw dotyczacych kar.

14454/24 6
ZALACZNIK TREE PL



Panstwa cztonkowskie beda potrzebowaty wystarczajagco duzo czasu i dodatkowych inwestycji,
aby spetni¢ nowe wymogi dotyczace ustanowienia superstacji monitoringu i pomiar6w nowych
zanieczyszczen. Ustanowienie odpowiednich procedur udzielania zamowien, szkolenie
pracownikow, zdobywanie nowego sprz¢tu i dostosowanie istniejacych przepisow jest nie tylko
kosztowne, ale 1 czasochlonne.

Ponadto nadal dostrzegamy powazne wyzwania zwigzane z transpozycja do naszego prawa
krajowego przepisow dotyczacych odszkodowan za szkody dla zdrowia ludzkiego oraz przepisow
dotyczacych kar majacych zastosowanie w przypadku naruszen. Z uwagi na totewski system
prawny transpozycja przepisoOw dotyczacych odszkodowan i kar do naszego krajowego systemu
prawnego bedzie ogromnie skomplikowana.

Ogodlnie rzecz biorgc, ubolewamy, ze okresy przejsciowe sg zbyt krotkie dla skutecznego wdrozenia
nowych przepisow.

Ponadto Lotwa podkresla, ze calosciowe wdrozenie wniosku bedzie wymagato znacznych
inwestycji w nadchodzacych latach oraz szybkiego przegladu juz zaplanowanych inwestycji, co
z kolei spowoduje znaczne dodatkowe obcigzenie administracyjne.”

OSWIADCZENIE MALTY

,,Jak podkreslano przy poprzednich okazjach, Malta uznaje znaczenie zmiany dyrektywy w sprawie
jakos$ci powietrza oraz jej wklad w zdrowie 1 dobrostan europejskich obywateli 1 srodowiska.
Podczas negocjacji Malta dobitnie wypowiadata si¢ na temat trudno$ci w osiggnieciu nowych,
bardziej rygorystycznych wartosci dopuszczalnych, w szczego6lnosci co si¢ tyczy pytu
zawieszonego (PMjo) 1 dwutlenku azotu (NO.). Potwierdza to réwniez sama ocena skutkéw
przeprowadzona przez Komisje, z ktorej wynika, ze Malta nie bedzie w stanie osiggnaé wartosci
dopuszczalnej dla dwutlenku azotu, nawet przy zastosowaniu scenariusza »maksymalnej
technicznie wykonalnej redukcji«.

Ponadto Malta przeprowadzita krajowa ocen¢ wysokiego szczebla dotyczaca skutkow
gospodarczych przeksztalcenia dyrektywy w sprawie jakosci powietrza, koncentrujgc si¢ na
spoteczno$ciach znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, a tym samym okreslila ilosciowo nadmierne
dodatkowe obcigzenie dla rodzin o niskich dochodach i rodzin o dochodach od niskich do $rednich.

Ocena kosztow szeregu §rodkoéw oraz korzys$ci gospodarczych wynikajacych z osiggnigcia
zmienionych celow w zakresie zanieczyszczenia powietrza przektada si¢ na stosunek korzysci do
kosztow wynoszacy 0,07. Wynik ten wyraZnie pokazuje, Zze osiggnig¢cie proponowanych wartosci
dopuszczalnych pociggnie za sobg nieproporcjonalne koszty spoteczno-gospodarcze, co bedzie
mialo negatywny bezposredni i posredni wptyw na rodziny o niskich dochodach. Sytuacje te
dodatkowo pogarsza fakt, ze takie gospodarstwa domowe zasadniczo czesciej korzystaja ze
stosunkowo starszych pojazdow.

Jest zatem oczywiste, ze taki rezultat jest istotnie sprzeczny z duchem dyrektywy w sprawie jakosSci
powietrza, w ktorej wymaga si¢, by niezbedne $rodki nie pociaggaly za sobg niewspotmiernych
kosztow.

Z tych wtasnie powoddéw Malta w trakcie negocjacji opowiadata si¢ za bardziej inkluzywnym
1 sprawiedliwym podejsciem uwzgledniajacym szerszy wachlarz czynnikow spoteczno-
gospodarczych poprzez wlaczenie realnie osiggalnych wartosci dopuszczalnych.”
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OSWIADCZENIE SLOWENII

,»Stowenia popiera przeksztatcenie dyrektywy w sprawie jakos$ci powietrza i bardziej czystego
powietrza dla Europy, ktorej celem jest stopniowa poprawa jakosci powietrza w UE do poziomow,
ktore nie s3 uznawane za szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i ekosystemow naturalnych. Zgadza si¢
rowniez, ze zainteresowana spotecznos¢ powinna mie¢ dostep do odpowiedniej procedury
odwotawczej przed wlasciwym organem w przypadku nieodpowiednich decyzji panstw
cztonkowskich zwigzanych z wdrozeniem okreslonych przepisow dyrektywy.

Stowenia uwaza jednak za zbedne wiaczenie na szczeblu UE specjalnego przepisu dotyczacego
dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci do przedmiotowej dyrektywy, ktora dotyczy tylko jednego
obszaru prawa ochrony $rodowiska. Zaréwno UE, jak i jej panstwa cztonkowskie, w tym Stowenia,
sg stronami konwencji z Aarhus, ktéra ma do nich bezposrednie zastosowanie.

Regulowanie na szczeblu UE dostepu do wymiaru sprawiedliwos$ci w poszczegolnych sektorowych
aktach prawnych dotyczacych srodowiska moze doprowadzi¢ do nieréwnego przyznawania prawa
dostepu do wymiaru sprawiedliwo$ci w kwestiach §rodowiskowych.

Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage potencjalne ryzyko rozbieznych interpretacji dotyczacych
wdrazania takiego przepisu w ramach mechanizmu nadzoru przewidzianego w konwencji z Aarhus
lub przez Trybunat Sprawiedliwosci UE, co mogloby przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia niejasnosci we
wdrazaniu odpowiedniego artykutu konwencji z Aarhus.

Ponadto Stowenia uwaza, ze regulowanie przedmiotowej kwestii przez takie sektorowe podejscie
w ramach UE jest sprzeczne z zasadami lepszego stanowienia prawa UE i z zasada
proporcjonalnosci.

W zwiazku z tym z perspektywy wdrazania konwencji z Aarhus Stowenia nie widzi powodu, aby
regulowac ten obszar na szczeblu UE poprzez dyrektywe w sprawie jako$ci powietrza i czystszego
powietrza dla Europy.”

Ad pkt 5 w wykazie Dyrektywa w sprawie poprawy warunkow pracy za posrednictwem
platform internetowych

punktow A: Przyjecie aktu ustawodawczego
OSWIADCZENIE AUSTRII

»Austria popiera cel dyrektywy w sprawie poprawy warunkow pracy za posrednictwem platform
internetowych w Unii Europejskiej. W odpowiednich dziataniach UE nalezy jednak uwzgledni¢
niejednorodne cechy krajowych rynkow pracy, a w tym przypadku — krajowej gospodarki
platformowe;j.

Jak stwierdzono w motywie 17 dyrektywy, powinna ona mie¢ zastosowanie do 0s6b wykonujacych
prace za posrednictwem platform w Unii, ktore maja umowe o prace lub pozostaja w stosunku
pracy okreslonym przez prawo, uktady zbiorowe lub praktyke obowigzujace w panstwach
cztonkowskich lub ktore na podstawie oceny faktow uznaje si¢ za majace umowe lub pozostajace
w stosunku pracy, zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich — z uwzglednieniem orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci.

W Austrii istnieje trzecia kategoria zatrudnienia na szczeblu krajowym, zwana Freie Dienstnehmer-.
W zwiagzku z tym, jezeli ten posredni status jest prawidlowym statusem zatrudnienia zgodnie
z prawem austriackim, zastosowanie powinny mie¢ prawa i obowigzki wynikajace z tego statusu.

W tym kontek$cie Austria podkresla, Ze niniejsza dyrektywa w Zzaden sposdb nie wptywa na
austriackie prawo, uktady zbiorowe ani praktyke w odniesieniu do statusu posredniego Freie
Dienstnehmer.”
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Ad pkt 6 w wykazie .Zmlana ro‘zporzqdzen.l-a. W sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin
Przyjecie aktu ustawodawczego

punktow A:

OSWIADCZENIE SELOWACJI

,Republika Stowacka popiera wniosek dotyczacy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY zmieniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, ktore
przyczyni si¢ do wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska.

Chcieliby$smy wyrazi¢ nasze obawy dotyczace wprowadzenia nowych klas zagrozenia
(ED, PBT/vPvB, PMT/vPvM) do rozporzadzenia CLP w drodze aktu delegowanego.

Rozumiemy, ze rozporzadzenie CLP ma zapewnia¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego
i Srodowiska, jak rowniez swobodny przeptyw chemikaliow, mieszanin oraz pewnych okreslonych
wyrobow, a jednocze$nie wspiera¢ konkurencyjnos¢ i innowacyjnosc.

Jezeli nowe klasy zagrozenia zostang wprowadzone do rozporzadzenia CLP przed wprowadzeniem
ich w Globalnie Zharmonizowanym Systemie Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliow (GHS),
dostosowanie rozporzadzenia CLP do GHS na szczeblu ONZ moze by¢ w przysztosci
problematyczne 1 niepewne. Ponadto stworzyloby to bariery w §wiatowym handlu chemikaliami

w odniesieniu do konkurencyjnosci i swobodnego przeptywu substancji, mieszanin i produktéw
oraz dopuscitoby do fragmentacji rynku na calym $wiecie.”
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